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Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor € o seguinte:

(papel timbrado da empresa)

COMMERCIAL TESTING COMPANY

1215 South Hamilton Street + Dalton, Georgia 30720
Telefone (706) 278-3935 « Fax (706) 278-3936

Método de Ensaio Padrdo para
Densidade Optica Especifica de Fumaca
Gerada por Materiais S6lidos
Norma ASTM Internacional E662-21a
AB34607

Relatério Nimero 21-07104

Ensaio Nimero 5692-8732
15 de julho de 2021

LX Hausys, Ltd.
Seoul, Coreia

Companhia de Ensaios Comerciais

(assinatura constante)
(Assinatura Autorizada)

Este relatorio € fornecido para uso exclusivo do cliente a quem se destina. Pode ser usado em sua totalidade para obter a aceitagdo do produto de
autoridades devidamente constituidas. Os resultados apresentados neste relatorio aplicam-se apenas as amostras testadas e nao sao,
necessariamente, indicativos de materiais aparentemente idénticos ou similares. A selecdo de amostras e a identificacdo foram fornecidas pelo
cliente. Um plano de amostras, se descrito no procedimento referenciado de ensaio, ndo necessariamente foi seguido. Este relatorio ou o nome da
Companhia de Ensaios Comerciais ndo deverd ser utilizado sob nenhwma circunstincia como publicidade para o publico em geral.
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Traducao: 10

Documento: Relatorio de Densidade de Fumacga (Continuacgao)
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Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

INTRODUCAO

Este relatério € uma apresentacdo de resultados de um ensaio para uma densidade Gptica especifica de
fumaca de um material submetido por LX Hausys, Ltd., Seoul, Coreia. O ensaio foi conduzido segundo o
‘Meétodo Padrio Internacional de Ensaio ASTM E6621a, Densidade Optica Especifica de Fumaga Gerada
por Materiais Solidos. Este ensaio € referido como a camara de fumaca e ¢ similar ao método descrito na
norma NFPA (National Fire Protection Association — Associacdo Nacional de Protecao ao Fogo) N° 258.

Este método fornece um meio de determinar a densidade Optica especifica de fumaca gerada por materiais
montados na posi¢do vertical em condi¢des especificas de exposicao. Destina-se para uso em pesquisa ¢
desenvolvimento e ndo como base para fins regulatérios. Os valores determinados sdo especificos para a
amostra testada e ndo para serem considerados propriedades fundamentais inerentes ao material. E realizada
a medida da atenuacdo de um feixe de luz por fumaca acumulando-se numa cdmara fechada devido a
combustao com chama e decomposi¢ao pirolitica sem chama. Os resultados do ensaio estao expressos em
termos de Densidade Optica Especifica Mdxima Corrigida (Dm).

Esta norma deve ser utilizada para medir e descrever as propriedades de materiais, produtos ou montagens
em resposta ao calor e a chama em condig¢des controladas de laboratério. Ndo deve ser utilizada para
descrever ou avaliar o risco de incéndio ou risco de fogo em materiais, produtos ou montagens em condi¢oes
reais de fogo. No entanto, os resultados deste ensaio podem ser usados como elementos de uma avaliagao
de risco de incéndio que leva em conta todos os fatores que sdo pertinentes a uma avaliacdo de risco de
incéndio de um uso final em particular.

PROCEDIMENTO DO ENSAIO

O modo sem chama emprega uma fonte de energia elétrica de calor radiante com um nivel de irradiagao de
2,50 W/cm?. Para combustao com chama, um queimador de 6 tubos alimentado com uma mistura de
propano e ar ¢ utilizado em combinacdo com o calor radiante para aplicar uma fileira de pequenas chamas
através da extremidade inferior da amostra e para dentro do condutor do pegador da amostra. Um sistema
fotométrico com uma passagem vertical de luz ¢ utilizado para medir a transmissao varidvel de luz a medida
em que a fumaca se acumula na cimara. As medidas de transmissdo de luz sdo utilizadas para calcular a
densidade 6ptica especifica derivada de um fator geométrico associado as dimensoes fisicas da cimara de
ensaio e a amostra, e a densidade 6ptica medida, uma caracteristica de medi¢ao de concentracao de fumaca.
A escala fotométrica utilizada € similar a escala de densidade Optica para a visao humana.

O ensaio consiste de trés exposi¢coes em cada um dos modos com chama e sem chama. As amostrar de
ensaio de quadrados de trés polegadas sao secas por 24 horas a temperatura de 140°F e condicionadas para
equilibrio em 69 a 73°F e 47 a 53 por cento de umidade relativa.

Ap6s as condigoes operacionais da cdmara serem verificadas e o sistema fotométrico calibrado, as amostras
sdo testadas até ser obtida transmissdo minima de luz ou até que se passem 20 minutos, o que ocorrer
primeiro. A fumaca acumulada € evacuada da cdmara de ensaio e outra medida de transmissdo de luz
realizada e registrada como leitura do feixe claro, Dec. E a acumulagdo de fuligem e outros depésitos no
sistema 6ptico e € utilizada como fator de corregao.

TERMINOLOGIA

As abreviagoes usadas neste relatério e duas defini¢Ges sao as seguintes e poderao ser uteis na mte’gm%/@z&f
dos dados do ensaio. Y

° %T € a percentagem de transmissao de luz entre um maximo de 100% e um minimo de 0% (
. D; € a densidade 6ptica. Especifica.
B D, € o valor da leitura do feixe claro e ¢ emitido como um fator de corre¢do.
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Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor € o seguinte:

INTRODUCAO

> Ds a 1,5 e a 4,0 minutos sdo mostrados porque algumas agéncias exigem esses critérios ao julgar o
desempenho de um material. {NOTA: D, a 4,0 minutos pode ser mais elevada do que D, (corrigida)

- porque ndo se pode permitir acimulo de dep6sitos no sistema de fotémetro. }

® Dy, (corrigida) € a densidade Gptica especifica mdxima corrigida, o nimero que, quando feita a
média, € o resultado final do ensaio.

TABELA I. MATERIAL TESTADO
Identificacao: AB34607
Material:  Piso de Vinil

Espessura: 0,079 polegadas (2,0mm)
Peso: 17,1 gramas por amostra

TABELA II. DADOS DO ENSAIO

Com Chama Sem Chama
1 2 3 1 2 3
Ds, 1,5 minutos 205 202 209 S 5 3
Ds, 4,0 minutos 311 331 315 46 53 44
Dm 314 336 309 347 368 339
Tempo Dm 33 33 35 15,8 14,5 15,5
Dc 17 19 16 5 2 2
Dm (corrigida) 297 317 293 344 366 337
TABELA III. RESULTADO DO ENSAIO
Com Chama Sem Chama

Ds Média, 1,5 minutos 205 4

Ds Média, 4,0 minutos 319 48

Dm Média 320 351

Dm Média (corrigida) 302 349
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SEsERG
Relatério TF1 460186-18

Classificagao

da Reacgao ao Fogo segundo a norma EN 13501-1:2010

Cliente LG Hausys Ltd.
One IFC, 20 Yeouido-gong, Yeongdeungpo-gu
150-876 Seoul
SOUTH KOREA (COREIA DO SIL)

Produto cobertura resistente de piso
ABC

Responsavel na TFI Eng. Ulrike Balg
Tel: +49 241 9679 133

Este relatério inclui 4 paginas e 0 anexo(s).

Aachen, 11 de maio de 2016 Dr. Ernst Schroder

Este documento & fomecido com assinatura eletronica qualificado e é
valido sem assinatura de autografo.

it

Este relatorio aplica-se apenas as amostras testadas e foi estabelecido até onde temos conhecimento. Somente o relatorio completo devera ser
reproduzido. Extratos nao deverao ser utilizados em hipotese alguma. Além disso, aplicamos os “Termos e Condigdes Gerais para a Execugao de
Contratos” da TFI Aachen GmbH também em relagéo da execug&o do pedido.

oo gy ({ DAKKS TFI Aachen GmbH HRB 8157 Aache 00
&2 a0yl Uy B i Charlottenburger Alle 41 VAT Ne DE20941 17
. - mesm 52068 Aachen, Alemanha Diretor Admifistrativo
www_tfi-online.de Dr. Emst Schroder, = &7
Orgéo Notificado Laboratorio de testes, drgdo de Reconhecido  pelos  métodos \<t} v~/
N° 1658 inspegao e certificagao pelo DIBI indicados no anexo ao certificado '\ \“
(Deutsches Institut fir Bautechnik) DAKKS ‘.«‘\ O,,- s
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Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

460186-18 _l r_""'" i

1 Transagao

Pedido de ensaio Classificagé@o da reagao ao fogo segundo a norma EN 13501-1:2010
Data do pedido 1° de fevereiro de 2016

Sua referéncia Dan Bi Choi

Designagao(des) do produto ABC

Numero de amostra TFI 16-02-0035

2 Especificagao do produto

O produto de construgdo esta totalmente descrito no relatério de ensaio mencionado no item 3 e no anexo KT
correspondente. O relatério de ensaio fornece a base para a presente classificagao.

3 Resultados

34 Relatoérios do ensaio e resultados do ensaio usados para a classificagao

Laboratério de ensaio Cliente Relatorio de ensaio n° Método de ensaio

EN ISO 9239-1:2010

TFI Aachen GmbH LG Hausys Ltd 460186-17

datado de 11 de maio de 2016 ENISO 11925-2:2010

(tempo de ignigéo de 15s)
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Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

460186-18

3i2 Resultados do ensaio

I

Produto

Resultado
Método de ensaio Parametro Namero de
Ensaios . Requisitos
Valormédio |  aisntidos (S}
Fluxo de calor critico 100
médio [kW/m?] ’
EN1SO 9239-1:2010 P
Valor integrado de 377
fumaga [% x min.]
ENISO 11925-2:2010 |  EXtremidade da 6 : S
chama < 150 mm

3.3 Classificagao e campo de aplicagao

O produto de construgao “ABC” é classificado conforme se segue relativamente a reagao ao fogo:

B

A classificagédo adicional em relagdo ao desenvolvimento de fumaga é;

s1

A classificagdo adicional em relagéo a goticulas/particulas flamejantes é:

0 formato da reagao a classificagado de fogo para coberturas de piso é:

Reagdo ao fogo

Desenvolvimento de fumaca

Bn

S 1

Classificagdo da reagao ao fogo: Ba- s1

Orgéo Notificado
N° 1658

Laboratério de testes, orgdo de
inspegdo e certificagdo pelo DIBI
(Deutsches Institut fir Bautechnik)
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Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
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e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

460186-18 WIS

i

Esta classificagdo é valida para a seguinte de uso final:

Tipo de aplicagao de uso final cobertura de piso colocada horizontaimente
Substrato substratos nao combustiveis (Euroclass A1 e A2-s1, d0) com
densidade bruta > 1350kg/m?
Base para instalagdo nao
Tipo de fixagdo colado ou sem cola
Junta segundo EN I1SO 9239-1:2010 nao
Limitagoes

Este documento de classificagdo nédo representa qualquer aprovagao ou certificagdo de tipo do produto.

A classificagéo atribuida ao produto de construgao neste relatério € adequada para uma declaragao de conformidade
pelo fabricante ou uma Declaragdo de Desempenho dentro do contexto de sistema 3 atestagd@o de conformidade e
marca CE sob a Diretriz de Produtos de Construgéo ou Regulamentagao de Produtos de Construgao.

O fabricante fez uma declaragdo, que se encontra mantida em arquivo. Esta declaragao confirma que o projeto do
produto ndo requer nenhum processo, procedimento ou estagio especifico (por ex., sem adi¢do de retardantes de
chamas, limitagdo de conteudos organicos ou adigao de preenchedores) que se destinem a melhorar o desempenho
de fogo para obter a classificagao atingida. Consequentemente, o fabricante concluiu que o sistema 3 para a atestagéo
de conformidade respectivamente sistema 3 para a avaliagéo e verificagdo da constancia & apropriado.

O laboratorio de ensaios ndo participou, portanto, da coleta de amostras do produto para ensaio, embora detenha
referéncias apropriadas, fornecidas pelo fabricante, para garantir a rastreabilidade das amostras testadas.
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Documento: Relatorio de Densidade de Fumaca
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Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Pablica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

(papel timbrado da empresa)

T
1

COMMERCIAL TESTING COMPANY

1215 South Hamilton Street « Dalton, Georgia 30720
Telefone (706) 278-3935 « Fax (706) 278-3936

aine

Método de Ensaio Padrdo para
Densidade Optica Especifica de Fumaca
Gerada por Materiais Sélidos
Norma ASTM Internacional E662-21a
DU90011

Relatério Nimero 21-07105

Ensaio Nimero 5692-8733
15 de julho de 2021

LX Hausys, Ltd.
Seoul, Coreia

Companhia de Ensaios Comerciais

(assinatura constante)
(Assinatura Autorizada)

Este relatorio ¢ fornecido para uso exclusivo do cliente a quem se destina. Pode ser usado em sua totalidade para obter a aceitagdo do produto de
autoridades devidamente constitudas. Os resultados apresentados neste relatorio aplicam-se apenas as amostras testadas e ndo sao,
necessariamente, indicativos de materiais aparentemente idénticos ou similares. A selecio de amostras e a identificagdo foram fornecidas pelo
cliente. Um plano de amostras, se descrito no procedimento referenciado de ensaio, ndo necessariamente foi seguido. Este relatorio ou o nome da
Companhia de Ensaios Comerciais nao devera ser utilizado sob nenhuma circunstincia como publicidade para o publico em geral.

TESTED TO BE SURE®
Desde 1974
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Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Pablica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

INTRODUCAO

Este relatério € uma apresentagdo de resultados de um ensaio para uma densidade Gptica especifica de
fumaga de um material submetido por LX Hausys, Ltd., Seoul, Coreia. O ensaio foi conduzido segundo o
Método Padrio Internacional de Ensaio ASTM E6621a, Densidade Optica Especifica de Fumaga Gerada
por Materiais Solidos. Este ensaio € referido como a cdmara de fumaga e € similar ao método descrito na
norma NFPA (National Fire Protection Association — Associagao Nacional de Prote¢do ao Fogo) N° 258.

Este método fornece um meio de determinar a densidade Optica especifica de fumaga gerada por materiais
montados na posi¢do vertical em condigdes especificas de exposi¢do. Destina-se para uso em pesquisa €
desenvolvimento e ndo como base para fins regulatérios. Os valores determinados sdo especificos para a
amostra testada e ndo para serem considerados propriedades fundamentais inerentes ao material. E realizada
a medida da atenuac¢@o de um feixe de luz por fumaca acumulando-se numa cimara fechada devido a
combustdo com chama e decomposicao pirolitica sem chama. Os resultados do ensaio estdo expressos em
termos de Densidade Optica Especifica Mdxima Corrigida (Dm).

Esta norma deve ser utilizada para medir e descrever as propriedades de materiais, produtos ou montagens
em resposta ao calor e 2 chama em condig¢oes controladas de laboratério. Nao deve ser utilizada para
descrever ou avaliar o risco de incéndio ou risco de fogo em materiais, produtos ou montagens em condigoes
reais de fogo. No entanto, os resultados deste ensaio podem ser usados como elementos de uma avaliagdo
de risco de incéndio que leva em conta todos os fatores que sdo pertinentes a uma avaliagdo de risco de
incéndio de um uso final em particular.

PROCEDIMENTO DO ENSAIO

O modo sem chama emprega uma fonte de energia elétrica de calor radiante com um nivel de irradiagdo de
2,50 W/cm?. Para combustao com chama, um queimador de 6 tubos alimentado com uma mistura de
propano e ar € utilizado em combinag@o com o calor radiante para aplicar uma fileira de pequenas chamas
através da extremidade inferior da amostra e para dentro do condutor do pegador da amostra. Um sistema
fotométrico com uma passagem vertical de luz ¢ utilizado para medir a transmissdo varidvel de luz a medida
em que a fumaga se acumula na cimara. As medidas de transmissdo de luz sdo utilizadas para calcular a
densidade 6ptica especifica derivada de um fator geométrico associado as dimensdes fisicas da cimara de
ensaio e a amostra, € a densidade 6ptica medida, uma caracterfstica de medig¢@o de concentracao de fumaca.
A escala fotométrica utilizada € similar a escala de densidade Gptica para a visdo humana.

O ensaio consiste de trés exposi¢oes em cada um dos modos com chama e sem chama. As amostrar de
ensaio de quadrados de trés polegadas sdo secas por 24 horas a temperatura de 140°F e condicionadas para
equilibrio em 69 a 73°F e 47 a 53 por cento de umidade relativa.

Ap6s as condig¢oes operacionais da cimara serem verificadas e o sistema fotométrico calibrado, as amostras
sdo testadas até ser obtida transmissao minima de luz ou até que se passem 20 minutos, o que ocorrer
primeiro. A fumaga acumulada ¢ evacuada da cdmara de ensaio e outra medida de transmissdo de luz
realizada e registrada como leitura do feixe claro, Dc. E a acumulagio de fuligem e outros depdsitos no
sistema Gptico e € utilizada como fator de corregao.

TERMINOLOGIA

As abreviagoes usadas neste relatério e duas definigdes sdo as seguintes e poderdo ser uteis na interpretagdo
dos dados do ensaio.

. %T ¢ a percentagem de transmissdo de luz entre um maximo de 100% e um minimo de 0%. . 3
B D; é a densidade Optica. Especifica. 3
- D. € o valor da leitura do feixe claro e € emitido como um fator de correcao.
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Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Pablica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razéo de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor & o seguinte:

INTRODUCAO

° D a 1,5 e a 4,0 minutos sao mostrados porque algumas agéncias exigem esses critérios ao julgar o
desempenho de um material. {NOTA: Dy a 4,0 minutos pode ser mais elevada do que Dy, (corrigida)
porque ndo se pode permitir actimulo de depdsitos no sistema de fotébmetro. }

@ Dy, (corrigida) € a densidade Gptica especifica maxima corrigida, o nimero que, quando feita a
média, ¢ o resultado final do ensaio.

Identificagdo:
Material:
Espessura:
Peso:

TABELA 1. MATERIAL TESTADO

DU90011
Piso de Vinil

0,078 polegadas (2,0mm)
17,1 gramas por amostra

TABELA II. DADOS DO ENSAIO

Com Chama Sem Chama
1 2 3 1 2 3
Ds, 1,5 minutos 221 245 230 5 3 4
Ds, 4,0 minutos 354 407 357 48 50 46
Dm 363 415 369 345 342 331
Tempo Dm 3 35 33 188 17,8 183
Dc 18 25 20 2 1 2
Dm (corrigida) 345 390 349 343 341 329
TABELA III. RESULTADO DO ENSAIO
Com Chama Sem Chama

Ds Média, 1,5 minutos 232 4

Ds Média, 4,0 minutos 873 48

Dm M¢édia 382 339

Dm Média (corrigida) 361 338
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Tradugao: 13

Documento: Relatorio de Ensaio de Reagao ao Fogo
Arquivo: L. 392, fls. 44

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
Relatério TFI 460109-19

e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:
v j RS o
Classificagao

da Reacgao ao Fogo segundo a norma EN 13501-1:2010

Cliente LG Hausys Ltd.
One IFC, 20 Yeouido-gong, Yeongdeungpo-gu
150-876 Seoul
SOUTH KOREA (COREIA DO SIL)

Produto cobertura resistente de piso
Durable (Duravel)

Responsavel na TFI Eng. Ulrike Balg
Tel: +49 241 9679 133

Este relatério inclui 4 paginas e 0 anexo(s).

Aachen, 29 de fevereiro de 2016 Dr. Ernst Schroder
iy Este documento & fornecido com assinatura eletronica qualificado e &
Y valido sem assinatura de autografo.
e » \
(A4 Hey) =)

L

Este relatorio aplica-se apenas as amostras testadas e foi estabelecido até onde temos conhecimento. Somente o relatério completo devera ser
reproduzido. Extratos nao devergo ser utilizados em hipotese alguma. Além disso, aplicamos os “Termos e Condigdes Gerais para a Execugéo de
Contratos” da TFI Aachen GmbH também em relagéo da execugéo do pedido.

20 B0 oy 2 ([ DAKKS TFI Aachen GmbH
A et by B Ui 1 Charlottenburger Alle 41
Sl 52068 Aachen, Alemanha
www_tfi-online.de
Orgdo Notificado Laboratorio de testes, orgdo de Reconhecido  pelos métodos
N° 1658 inspegdo e certificagdo pelo DIBI indicados no anexo ao certificado

(Deutsches Institut fiir Bautechnik) DAKkS
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460109-19 -1 _'r_ i

1 Transagao

Pedido de ensaio Classificagdo da reagdo ao fogo segundo a norma EN 13501-1:2010
Data do pedido 25 de janeiro de 2016

Sua referéncia Dan Bi Choi

Designagao(des) do produto Durable (Duréavel)

Numero de amostra TFI 16-01-0202

2 Especificagao do produto

O produto de construgdo esta totalmente descrito no relatério de ensaio mencionado no item 3 e no anexo KT
correspondente. O relatério de ensaio fornece a base para a presente classificagéo.

3 Resultados

3. Relatérios do ensaio e resultados do ensaio usados para a classificagao
Laboratério de ensaio Cliente Relatério de ensaio n° Método de ensaio
EN SO 9239-1:2010
Institute GmbH de LG Hausys Ltd o 236:1?9'18. de 2016
Téxteis e Pisos op o ook ENISO 11925-2:2010

(tempo de ignigéo de 15s)
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460109-19

3.2 Resultados do ensaio

i

Produto

Resultado
Método de ensaio Parametro Numero de
Ensaios . Requisitos
Y e atendidos (SIN)
Fluxo de calor critico 94
médio [kW/m?] .
EN1SO 9239-1:2010 3
Valor integrado de 352
fumaga [% x min.] S
ENISO 11925-2:2010 |  EXtremidade da 6 . S
chama < 150 mm

3.3 Classificagao e campo de aplicagao

0 produto de construgao “ABC” é classificado conforme se segue relativamente a reagéo ao fogo:

Bn

A classificagdo adicional em relagao ao desenvolvimento de fumaga &;

s1

A classificagdo adicional em relagdo a goticulas/particulas flamejantes é:

O formato da reag@o a classificag@o de fogo para coberturas de piso é:

Reagao ao fogo

Desenvolvimento de fumaga

S

1

Classificagdo da reagdo ao fogo: Ba- s1

“ s

Orgdo Notificado

Laboratério de testes, orgdo de
N° 1658 inspegdo e certificagdo pelo DIBI

Sa

(Deutsches Institut fiir Bautechnik) DAKKS

({ pAKKS

Reconhecido pelos
indicados no anexo ao certificado

TFI Aachen GmbH
Charlottenburger Alle 41
52068 Aachen, Alemanha

www_ffi-online.de
métodos
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Esta classificagao é valida para a seguinte de uso final:
Tipo de aplicagéo de uso final cobertura de piso colocada horizontalmente

Substrato substratos ndo combustiveis (Euroclass A1 e A2-s1, d0) com
densidade bruta > 1350kg/m?

Base para instalagao nao
Tipo de fixagéo colado ou sem cola
Junta segundo EN 1SO 9239-1:2010 nao

Limitagdes

Este documento de classificagdo nao representa qualquer aprovagao ou certificagdo de tipo do produto.

A classificagao atribuida ao produto de construgao neste relatério € adequada para uma declaragdo de conformidade
pelo fabricante ou uma Declaragéo de Desempenho dentro do contexto de sistema 3 atestagdo de conformidade e
marca CE sob a Diretriz de Produtos de Construgdo ou Regulamentagao de Produtos de Construgao.

O fabricante fez uma declaragdo, que se encontra mantida em arquivo. Esta declaragao confirma que o projeto do
produto ndo requer nenhum processo, procedimento ou estagio especifico (por ex., sem adigdo de retardantes de
chamas, limitag@o de contetdos organicos ou adi¢do de preenchedores) que se destinem a melhorar o desempenho
de fogo para obter a classificagéo atingida. Consequentemente, o fabricante concluiu que o sistema 3 para a atestagéo
de conformidade respectivamente sistema 3 para a avaliagao e verificagdo da constancia é apropriado.

O laboratorio de ensaios ndo participou, portanto, da coleta de amostras do produto para ensaio, embora detenha
referéncias apropriadas, fornecidas pelo fabricante, para garantir a rastreabilidade das amostras testadas.

Péagina 4 de 4
% 2 oges 3 (( DAKKS TFI Aachen GmbH HRB 8157 Aachen
. a0y v by P LA : - Charlottenburger Alle 41 VAT Ne DE209411312
spac arked e 52068 Aachen, Alemanha Diretor Administrativo
: www.ffi-online.de Dr. Ernst Schroder
Orgdo Notificado Laboratério de testes, rgdo de Reconhecido pelos métodos
N° 1658 inspego e cerfificagdo pelo DIBI indicados no anexo ao certificado
(Deutsches Institut fiir Bautechnik) DAKkS

POR SER ESTA A TRADUCAO DO DOCUMENTO ORIGINAL,

/
/ / // ; // 7
’%‘C/"(o‘k /P )/)//2"':‘(/(- e

Andréa de Macedo Valério
Tradutora Publica Juramentada




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ANDREA DE MACEDO VALERIO

Tradutora Publica Juramentada
Registro: 532 - J.C.P.

Rua Padre Anchieta 2177, apto. 1202 — CEP 80.730-000 — Curitiba — Parana — Brasil
Telefone: 3024-1304  Celular: 98807-2708  E-mail: tradutorapublica@gmail.com
Matricula OAB: 35054  CPF: 662.455.599-87

Traducao: 14

Documento: Relatorio de Densidade de Fumaca
Arquivo: L. 392, fls. 48

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021
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(papel timbrado da empresa)

1

COMMERCIAL TESTING COMPANY

1215 South Hamilton Street « Dalton, Georgia 30720
Telefone (706) 278-3935 + Fax (706) 278-3936

LHH
{432
-

Método de Ensaio Padrao para
Densidade Optica Especifica de Fumaga
Gerada por Materiais Sélidos
Norma ASTM Internacional E662-21a
SCL3533

Relatério Nimero 21-07106

Ensaio Nimero 5692-8734
15 de julho de 2021

X Hausys, Ltd.
Seoul, Coreia

Companhia de Ensaios Comerciais

(assinatura constante)
(Assinatura Autorizada)

Este relatorio € fornecido para uso exclusivo do cliente a quem se destina. Pode ser usado em sua totalidade para obter a aceitagdo do produto de
autoridades devidamente constituidas. Os resultados apresentados neste relatorio aplicam-se apenas as amostras testadas e ndo sao,
necessariamente, indicativos de materiais aparentemente idénticos ou similares. A selecao de amostras e a identificacdo foram fornecidas pelo
cliente. Um plano de amostras, se descrito no procedimento referenciado de ensaio, ndo necessariamente foi seguido. Este relatorio ou o nome da
Companhia de Ensaios Comerciais nao deverd ser utilizado sob nenhuma circunstancia como publicidade para o publico em geral.

TESTED TO BE SURE®
Desde 1974
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Documento: Relatorio de Densidade de Fumaca (Continuacgao)
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Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

INTRODUCAO

Este relatério ¢ uma apresentacao de resultados de um ensaio para uma densidade Optica especifica de
fumaca de um material submetido por LX Hausys, Ltd., Seoul, Coreia. O ensaio foi conduzido segundo o
Meétodo Padrio Internacional de Ensaio ASTM E6621a, Densidade Optica Especifica de Fumaga Gerada
por Materiais Solidos. Este ensaio € referido como a cdmara de fumaga e ¢ similar ao método descrito na
norma NFPA (National Fire Protection Association — Associagdo Nacional de Prote¢ao ao Fogo) N° 258.

Este método fornece um meio de determinar a densidade 6ptica especifica de fumaca gerada por materiais
montados na posicao vertical em condi¢des especificas de exposi¢do. Destina-se para uso em pesquisa e
desenvolvimento e ndo como base para fins regulatérios. Os valores determinados sdo especificos para a
amostra testada e ndo para serem considerados propriedades fundamentais inerentes ao material. E realizada
a medida da atenuacdo de um feixe de luz por fumaga acumulando-se numa cimara fechada devido a
combustdo com chama e decomposi¢ao pirolitica sem chama. Os resultados do ensaio estdo expressos em
termos de Densidade Optica Especifica Maxima Corrigida (Dm).

Esta norma deve ser utilizada para medir e descrever as propriedades de materiais, produtos ou montagens
em resposta ao calor e a chama em condi¢des controladas de laboratério. Ndo deve ser utilizada para
descrever ou avaliar o risco de incéndio ou risco de fogo em materiais, produtos ou montagens em condi¢oes
reais de fogo. No entanto, os resultados deste ensaio podem ser usados como elementos de uma avalia¢do
de risco de incéndio que leva em conta todos os fatores que sdo pertinentes a uma avaliagdo de risco de
incéndio de um uso final em particular.

PROCEDIMENTO DO ENSAIO

O modo sem chama emprega uma fonte de energia elétrica de calor radiante com um nivel de irradiagdo de
2,50 W/cm? Para combustao com chama, um queimador de 6 tubos alimentado com uma mistura de
propano e ar € utilizado em combina¢@o com o calor radiante para aplicar uma fileira de pequenas chamas
através da extremidade inferior da amostra e para dentro do condutor do pegador da amostra. Um sistema
fotométrico com uma passagem vertical de luz € utilizado para medir a transmissao varidvel de luz a medida
em que a fumaca se acumula na cdmara. As medidas de transmissdo de luz s@o utilizadas para calcular a
densidade 6ptica especifica derivada de um fator geométrico associado as dimensoes fisicas da cdmara de
ensaio e a amostra, e a densidade 6ptica medida, uma caracteristica de medi¢ao de concentragao de fumaca.
A escala fotométrica utilizada ¢ similar a escala de densidade 6ptica para a visao humana.

O ensaio consiste de trés exposi¢oes em cada um dos modos com chama e sem chama. As amostrar de
ensaio de quadrados de trés polegadas sao secas por 24 horas a temperatura de 140°F e condicionadas para
equilibrio em 69 a 73°F e 47 a 53 por cento de umidade relativa.

Ap06s as condigoes operacionais da cdmara serem verificadas e o sistema fotométrico calibrado, as amostras
sdo testadas até ser obtida transmissdo minima de luz ou até que se passem 20 minutos, 0 que ocorrer
primeiro. A fumaca acumulada ¢ evacuada da cdmara de ensaio e outra medida de transmissao de luz
realizada e registrada como leitura do feixe claro, Dc. E a acumulagdo de fuligem e outros depdsitos no
sistema 6ptico e € utilizada como fator de correcao.

TERMINOLOGIA

As abreviagoes usadas neste relatorio e duas defini¢oes sao as seguintes e poderao ser uteis na mlelpreldgao

dos dados do ensaio. "
&

B T € a percentagem de transmissdo de luz entre um maximo de 100% e um minimo de 0%. \ = <t ok
- D; € a densidade Optica especifica.
° D, € o valor da leitura do feixe claro e ¢ emitido como um fator de correcao. § §
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INTRODUCAO

° D; a 1,5 e a 4,0 minutos sdo mostrados porque algumas agéncias exigem esses critérios ao julgar o
desempenho de um material. {NOTA: D; a 4,0 minutos pode ser mais elevada do que Dy, (corrigida)
porque ndo se pode permitir actimulo de depdsitos no sistema de fotémetro. }

. D (corrigida) € a densidade Gptica especifica mdxima corrigida, o nimero que, quando feita a
média, € o resultado final do ensaio.

TABELA I. MATERIAL TESTADO
Identificacao: SCL3533
Material: Piso de Vinil

Espessura: 0,085 polegadas (2,2mm)
Peso: 17,7 gramas por amostra

TABELA II. DADOS DO ENSAIO

Com Chama Sem Chama

1 2 3 1 2 3
Ds, 1,5 minutos 246 221 224 4 2 6
Ds, 4,0 minutos 443 410 420 St 43 44
Dm 447 415 426 370 356 368
Tempo Dm 3,0 43 38 183 18,5 183
Dc 24 22 21 3 1 3
Dm (corrigida) 423 393 405 367 355 365

TABELA III. RESULTADO DO ENSAIO

Com Chama Sem Chama
Ds Média, 1,5 minutos 230 4
Ds Média, 4,0 minutos 424 46
Dm Média 429 365
Dm Média (corrigida) 407 363
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ANDREA DE MACEDO VALERIO

Tradutora Publica Juramentada
Registro: 532 - J.C.P.

Rua Padre Anchieta 2177, apto. 1202 — CEP 80.730-000 — Curitiba — Parana — Brasil
Telefone: 3024-1304  Celular: 98807-2708  E-mail: tradutorapublica@gmail.com
Matricula OAB: 35054  CPF: 662.455.599-87

Traducao: 156

Documento: Relatorio de Ensaio de Reacao ao Fogo
Arquivo: L. 392, fls. 51

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Puablica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor € o seguinte:

pEksR ©
Rélatério TF1482111-06

Classificagao

da Reacgao ao Fogo segundo a norma EN 13501-1:2010

Cliente LG Hausys Ltd.
One IFC, 20 Yeouido-gong, Yeongdeungpo-gu
150-876 Seoul
SOUTH KOREA (COREIA DO SIL)

Produto cobertura resistente de piso

Stone Collection (Colegao Pedra)

Responsavel na TFI Eng. Ulrike Balg
Tel: +49 241 9679 133

Este relatorio inclui 3 paginas e 3 anexo(s).

Aachen, 15 de abril de 2019 Dr. Bayram Aslan

Este documento é fornecido com assinatura eletronica qualificado € &
valido sem assinatura de autografo.

43

Este relatorio aplica-se apenas as amostras testadas e foi estabelecido até onde temos conhecimento. Somente o relatério completo devera ser
reproduzido. Extratos néo deverdo ser utilizados em hipotese alguma. Além disso, aplicamos os “Termos e Condigdes Gerais para a Execugao de
Contratos” da TF| Aachen GmbH também em relagéo da execugéo do pedido.
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Registro: 532 - J.C.P.

Rua Padre Anchieta 2177, apto. 1202 — CEP 80.730-000 — Curitiba — Parana — Brasil
Telefone: 3024-1304  Celular: 98807-2708  E-mail: tradutorapublica@gmail.com
Matricula OAB: 35054  CPF: 662.455.599-87

Tradugao: 15

Documento: Relatério de Ensaio de Reagao ao Fogo (Continuacao)
Arquivo: L. 392, fls. 52

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

482111-06 . " -I _r. i

1 Transagao

Pedido de ensaio Classificagé@o da reagéo ao fogo para produtos de construgéo segundo a norma
EN ISO 11925-2:2010 e EN ISO 9239-1:2010

Data do pedido 10 de dezembro de 2018
Sua referéncia Jinseok Kim

Designagao(es) do produto Stone Collection (Colegao Pedra)

Numero de amostra TFl 18-12-0116
Data da fabricagéo nao especificada
Data do recebimento da amostra 10 de dezembro de 2018
Amostra colhida pelo Cliente
2 Especificagao do produto
Superficie de uso pPvC*
Construgao heterogénea*
Estrutura com perfil
Padronagem efeito tonal sem padronagem
Cor da superficie de uso bege, bege claro, cinza, branca
Tipo de entrega parede a parede
Espessura total [mm] 2,05
Massa total por unidade de area 3030
*informagao do cliente

3 Resultados

Ignitabilidade de produtos sujeitos a exposigao direta a chama segundo a norma EN ISO 11925-2:2010

Ignigéo
Extremidade da chama

Respingos queimando

nao
<150 mm

sem relevancia

Comportamento de queima usando fonte radiante d calor segundo segundo a norma EN 1SO 9239-2:2010

Fluxo médio critico de calor [kW/m?]

10,1

Densidade integrada de fumaga 404
Adeséo nenhuma
Substrato segundo a norma EN 13238:2010 placa de fibrocimento

Este relatorio de ensaio é a base para um relatorio de classificagéo segundo a norma EN 13501-1:2010.
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REPUBLICA FEDRATIVA DO BRASIL
ANDREA DE MACEDO VALERIO

Tradutora Publica Juramentada
Registro: 532 - J.C.P.

Rua Padre Anchieta 2177, apto. 1202 — CEP 80.730-000 — Curitiba — Parana — Brasil
Telefone: 3024-1304  Celular: 98807-2708  E-mail: tradutorapublica@gmail.com
Matricula OAB: 35054  CPF: 662.455.599-87

Traducao: 15

Documento: Relatorio de Ensaio de Reagao ao Fogo (Continuacao)

Arquivo: L. 392, fis. 563

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor & o seguinte:

482111-06 '-I r_—"i

Os resultados do ensaio referem-se ao comportamento das amostras de ensaio de um material de construgao nas
condicdes especificas do ensaio; ndo se destinam a ser o Unico critério para avaliar o risco de fogo em potencial do
material de construg@o em uso.

4 Anexos
Fotografias F 48211106
Ignitabilidade 2 KB 482111-06
Reagéo a Fogo @ RP 482111-06

Os anexos marcados @ baseiam-se em ensaios reconhecidos em conformidade com a norma EN ISO/IEC 17025.

Pagina 3 de 3

(( DAKKS TF1 Aachen GmbH
. Sy rabaged by DFE . Charlottenburger Alle 41
et ; 52068 Aachen, Alemanha

www_tfi-online.de
Orgdo Notificado Laboratério de testes, orgdo de Reconhecido pelos métodos
N° 1658 inspegdo e certificagdo pelo DIBI indicados no anexo ao certificado
(Deutsches Institut fiir Bautechnik) DAKkS




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ANDREA DE MACEDO VALERIO
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Rua Padre Anchieta 2177, apto. 1202 — CEP 80.730-000 — Curitiba — Parana — Brasil

Telefone: 3024-1304  Celular: 98807-2708  E-mail: tradutorapublica@gmail.com
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Tradugao: 15

Documento: Relatério de Ensaio de Reacgao ao Fogo (Continuagao)
Arquivo: L. 392, fls. 54

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Puablica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

oo
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F 482111-06

Anexo F - Fotografias

1 Transacao

Numero de amostra TFl Stone Collection (Colegdo Pedra)
Data da fabricagao 18-12-0116
Periodo de testagem 04 de janeiro de 2019

2 Método / Requisitos do Ensaio

-ndo especificado-

3 Resultados

31 Amostra 1, na direca

7 Amostra 2, na direiéo de iroduiéo

A

3 O S
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ANDREA DE MACEDO VALERIO

Tradutora Pablica Juramentada
Registro: 532 - J.C.P.

Rua Padre Anchieta 2177, apto. 1202 — CEP 80.730-000 — Curitiba — Parana — Brasil
Telefone: 3024-1304  Celular: 98807-2708 E-mail: tradutorapublica@gmail.com
Matricula OAB: 35054  CPF: 662.455.599-87

Tradugao: 15

Documento: Relatorio de Ensaio de Reacgao ao Fogo (Continuacgao)

Arquivo: L. 392, fls. 65

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Puablica matriculada e juramentada na

Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor € o seguinte:

F 482111-06

Anexo F - Fotografias

33 Amostra 3, na direcao de produgao

Amostra 4, na direcao de producao
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Registro: 532 - J.C.P.

Rua Padre Anchieta 2177, apto. 1202 — CEP 80.730-000 — Curitiba — Parana — Brasil
Telefone: 3024-1304  Celular: 98807-2708 ~ E-mail: tradutorapublica@gmail.com
Matricula OAB: 35054  CPF: 662.455.599-87

Traducao: 15

Documento: Relatorio de Ensaio de Reacao ao Fogo (Continuagao)
Arquivo: L. 392, fls. 56

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Pablica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

i

KB 482111-06

Anexo KB - Ignitabilidade

1 Transacgao
Namero de amostra TFI Stone Collection (Colegao Pedra)
18-12-0116

04 de janeiro de 2019

Data da fabricagéo

Periodo de testagem

2 Método / Requisitos do Ensaio

EN ISO 11925-2:2010 Parte 2 Ignitabilidade de produtos sujeitos & imposigéo direta da chama

Substrato segundo a norma EN 13238:2010 Placa de fibrocimento
Tipo de fixagéo Colocagao solta
Acondicionamento Acondicionamento segundo a norma EN 13238:2010
Tipo de ignigao Ignigéo de superficie
Tempo de ignigao [s] 15
Desvio padréo -nenhum
3 Resultados
Amostra N°
Parametro
1 2 3 4 5 6
Orientaggo para a na diregéo de na diregao de na diregao de Diregéo Diregéo Diregéo
diregéo de produgéo produgéo produgao produgéo cruzada a cruzada a cruzada a
produgéo produgao produgéo
Ignigéo da amostra néo néo n&o néo néo néo
Extremidade da chama <150 mm (n.r) | <150 mm(n.r) | <150 mm(n.r) | <150 mm(n.r) | <150 mm(n.r) | <150 mm (n.r.)
(momento [s])
Altura maxima da chama nr. nr. nr. nr. n.r. n.r.
[mm] (momento [s])

Respingos queimando nao nao nao nao néo nao

Ignigéo do filtro de papel nao nao nao nao nao nao
Observagdes: -nenhuma-
Péagina 1 de 1
TR (( DAKKS TFI Aachen GmbH HRB 8157 Aachen
& actys sl by e DIl . Charlottenburger Alle 41 VAT Ne DE20941

- mame r y 52068 Aachen, Alemanha
www _{fi-online.de

Diretor Administrative’ ‘

Orgio Notificado Laboratorio de testes, orgao de Reconhecido pelos métodos
N° 1658 inspegao e certificagdo pelo DIBI indicados no anexo ao certificado
(Deutsches Institut fiir Bautechnik) DAKKS

*

% N, »-
g / \%.

e



REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ANDREA DE MACEDO VALERIO

Tradutora Publica Juramentada
Registro: 532 - J.C.P.

Rua Padre Anchieta 2177, apto. 1202 ~ CEP 80.730-000 — Curitiba — Parana — Brasil
Telefone: 3024-1304  Celular: 98807-2708  E-mail: tradutorapublica@gmail.com
Matricula OAB: 35054  CPF: 662.455.599-87

Traducao: 15

Documento: Relatério de Ensaio de Reagao ao Fogo (Continuago)
Arquivo: L. 392, fls. 57

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor é o seguinte:

RP 482111-06

Anexo RP - Reagao ao Fogo

1 Transagao

Designagéo do produto Stone Collection (Colegdo Pedra)
NUmero de amostra TF 18-12-0116
Periodo de testagem 04 de janeiro de 2019

2 Método / Requisitos do Ensaio

EN ISO 9239-1:2010 Parte 1 Determinagéo do comportamento de queima usando fonte radiante de calor
Substrato segundo a norma EN 13238:2010 Placa de fibrocimento

Adesao -nenhuma-

Junta segundo EN ISO 9239-1:2010 Nao

Acondicionamento] Acondicionamento segundo a norma EN 13238:2010

Desvio -nenhum-

3 Resultados

Conforme pagina 2 -5
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ANDREA DE MACEDO VALERIO

Tradutora Publica Juramentada
Registro: 532 - J.C.P.

Rua Padre Anchieta 2177, apto. 1202 — CEP 80.730-000 — Curitiba — Parana — Brasil
Telefone: 3024-1304  Celular: 98807-2708  E-mail: tradutorapublica@gmail.com
Matricula OAB: 35054  CPF: 662.455.599-87

Tradugao: 15

Documento: Relatorio de Ensaio de Reacao ao Fogo (Continuagao)
Arquivo: L. 392, fls. 58

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intéerprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor & o seguinte:

i

RP 482111-06 (Pagina 2 de 5)

Anexo RP - Comportamento de queima

Designacado da amostra 18-12-0116

Amostra

Amostra N°: 1

Diregao: na diregao da produgao
Observagao

derretida/chamuscada durante a pré-radiagao até 0 mm
curvada/contraida da area da chama piloto até 0 mm
penetracao de chama através do substrato -
chama transitoria

bolhas

brilho ap6s a chama ter se extinguido

(R

Resultados Transmissao de Luz

Posigao Tempo Fluxo de
[mm] [min:s] Calor [kW/m?]
50 02:18 11,99

100 05:12 11,12

150 - - g g ,
200 - - ~l/Z7 T A

250 = i { W B e, TO T il

300 - - |

350 - - | ]

400 - - £ l {

450 - B 1l

500 - - < ' |

550 : - " !,

600 - -

650 - - o ’

700 - -

750 - -

800 - - 02 : PR T 2wt

850 - -

900 - -

950 - - CHF [kW/m?] 10,40

1000 - E HF_30 [kW/m?] 10,40
Densidade integral de fumaca 393,0

Tempo Posicao Fluxo de Chama extinta apds [min:s] 12:00

[min:s] [mm] Calor [kW/m?]  Distancia maxima de queima [mm] 142

10:00 142 10,40 Atenuacao maxima de luz [%] 78,2

20:00 142 10,40

30:00 142 10,40
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Traducao: 15

Documento: Relatorio de Ensaio de Reacao ao Fogo (Continuagao)
Arquivo: L. 392, fls. 59

Idioma a Traduzir: Inglés

Data: 06 de agosto de 2021

Andréa de Macedo Valério, Intérprete Comercial e Tradutora Publica matriculada e juramentada na
Meritissima Junta Comercial do Estado do Parana traduziu, em razao de seu oficio, o documento supracitado
e escrito no idioma mencionado, cujo teor € o seguinte:

RP 482111-06 (Pagina 3 de 5) 1 SIRLiEE i

Anexo RP - Comportamento de queima

Designacao da amostra 18-12-0116

Amostra

Amostra N°: 2

Direcao: na diregao da producgao
Observacgao

derretida/chamuscada durante a pré-radiagao até 0 mm
curvada/contraida da area da chama piloto até 0 mm
penetrac@o de chama através do substrato -
chama transitéria B
bolhas -
brilho ap6s a chama ter se extinguido -

Resultados Transmissao de Luz

Posicao Tempo Fluxo de
[mm] [min:s] Calor [kW/m?]
50 02:23 11,99

100 04:52 11,12 -
150 06:44 10,26 | / \
200 - -

250 - -
300 - - \[ ¥
350 - - sof ||

400 - ‘ l f

450 - -
500 - - w0 H
550 - - l
600 s £ |
650 - - sl
700 - -

750 - ~ -
800 = = "o 3 6 H 12 5 L] 2 24 e
850 - - 5

900 - -

950 - - CHF [kW/m?] 9,86

1000 - - HF_30 [kW/m?] 9,86
Densidade integral de fumaca 418,9

Tempo Posicao Fluxo de Chama extinta apés [min:s] 12:00

[min:s] [mm] Calor [kW/m?] Distancia maxima de queima [mm] 173

10:00 173 9,86 Atenuagao maxima de luz [%)] 78,8

20:00 173 9,86

30:00 173 9,86
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RP 482111-06 (Pagina 4 de 5)

Anexo RP - Comportamento de queima

Designagao da amostra
Amostra

18-12-0116

Amostra N°:
Direcéo:

3
na diregao da produgao

Observagao
derretida/chamuscada durante a pré-radiagao até 0 mm
curvada/contraida da area da chama piloto ate 0 mm
penetracdo de chama através do substrato -
chama transitéria

bolhas

brilho apés a chama ter se extinguido

X X

Resultados Transmissao de Luz

Fluxo de
Calor [kW/m?]

Posigao Tempo
[mm] [min:s]
50 02:23 11,99
100 05:16 1112
150 - -

200 - -

250 - - =]
300 - - [
350 : - ’
400 - - sof ||
450 . ! 1
500 - - )

550 - =
600 - - I
650 - - =
700 - - e
750 - -
800 - - 00 L ¢ } e S
850 - = o 3 B ? 12 15 18 2t 24 2 j‘ =
900 - -
950 - -
1000 - -

CHF [kW/m?]

HF_30 [kW/m?]

Densidade integral de fumaca
Chama extinta apés [min:s]
Distancia maxima de queima [mm]
Atenuagao maxima de luz [%)]

10,29
10,29
299,0
12:00
148
82,3

Fluxo de
Calor [kW/m?]
10,29

10,29

10,29

Tempo
[min:s]
10:00
20:00
30:00

Posigao
[mm]
148

148

148
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Anexo RP - Comportamento de queima

Designagao da amostra 18-12-0116

Amostra

Amostra N°: 1

Direcao: direcao cruzada a produgao
Observagao

derretida/chamuscada durante a pré-radiagao até 0 mm
curvada/contraida da area da chama piloto até 0 mm
penetracédo de chama através do substrato -
chama transitéria X
bolhas X
brilho apés a chama ter se extinguido -

Resultados Transmissao de Luz

Posicao Tempo Fluxo de

[mm] [min:s] Calor [kW/m?]

50 02:31 11,99

100 06:25 1112

150 - -

200 - -

250 - -

300 E - 5

350 - - |

400 - -

450 - = |

500 - -

550 - - - 1 ;

600 - - {

650 - " "I

700 - -

750 - -

800 = " 0 - o a 3 a o = vy an

850 = o 3 ] 3 12 15 18 2t 249 2 '.:‘!J.“ e

900 - -

950 - - CHF [kW/m?] 10,62

1000 - B HF_30 [kW/m?] 10,62
Densidade integral de fumaca 4258

Tempo Posigao Fluxo de Chama extinta apos [min:s] 12:00

[min:s] [mm] Calor [kW/m?] Distancia maxima de queima [mm] 129

10:00 129 10,62 Atenuacdo maxima de luz [%] 752

20:00 129 10,62

30:00 129 10,62

100 ~—
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") COMMERCIAL TESTING COMPANY

1215 South Hamilton Street + Dalton, Georgia 30720
Telefone (706) 278-3935 « Fax (706) 278-3936

g

Meétodo de Ensaio Padrdo para
Densidade Optica Especifica de Fumaca
Gerada por Materiais Sélidos
Norma Internacional ASTM E662-21a
TCL 3663
Relatério Nimero 21-07107

Ensaio Nimero 5692-8735
15 de julho de 2021

LX Hausys, Ltd.
Seoul, Coreia

Comercial Testing Company

./.Q Gl

(Assinatura Autorizada)

Este relatorio € fornecido para uso exclusivo do cliente a quem se destina. Pode ser usado em sua totalidade para obter a aceita¢do do
produto de autoridades devidamente constituidas. Os resultados de ensaio apresentados neste relatorio aplicam-se apenas as amostras
testadas e ndo sdo, necessariamente, indicativos de materiais aparentemente idénticos ou similares. A selegdo e a identificagdo de amostras
Jforam fornecidas pelo cliente. Um plano de amostras, caso descrito no procedimento de ensaio referenciado, ndo foi, necessariamente,
seguido. Este relatorio ou o nome da Commercial Testing Company ndo deverd ser utilizado, em nenhuma circunstancia, em publicidade

_para o publico em geral.

TESTED TO BE SURE®
(TESTADO PARA ESTAR SEGURO)
Desde 1974
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INTRODUCAO

Este relatério € uma apresentagdo de resultados de um ensaio de densidade Sptica especifica de fumaga em material
submetido para ensaio pela LX Hausys, Ltd, Seoul, Coreia. O ensaio foi conduzido segundo o Método de Ensaio
da Norma Internacional ASTM E662-21a, Densidade ()pn( a Especifica de Fumaga Gerada por Materiais Solidos.
Este ensaio é referido como a cimara de fumaca e é similar ao método descrito na NFPA N° 258.

Este método fornece um meio de determinar a densidade Optica especifica de fumaga gerada por materiais
montados em posi¢do vertical em condi¢oes especificas de exposi¢do. Destina-se a0 uso em pesquisa e
desenvolvimento e ndo como base para prop6sitos regulatérios. Os valores determinados sdo especificos para a
amostra testada e ndao devem ser considerados propriedades fundamentais inerentes ao material. Mede-se a
atenuagdo de um feixe de luz pela fumaca acumulando-se numa cdmara fechada devido a combustdo com chama
e 4 decomposi¢do ndo pirolitica sem chama. Os resultados do ensaio estdo expressos em termos de Densidade
Optica Especifica, Dm Corrigida.

Esta norma deve ser utilizada para medir e descrever as propriedades de materiais, produtos ou montagens em
reagdo ao calor e a chama em condig¢Ges controladas de laboratério. Ndo deve ser utilizada para descrever ou
avaliar o perigo de incéndio ou risco de fogo de materiais, produtos ou montagens em condigdes reais de fogo. No
entanto, os resultados deste ensaio poderdo ser utilizados como elementos de uma avaliagdo de risco de fogo que
leva em conta todos os fatores pertinentes a uma avaliagdo do perigo de incéndio de um uso final especifico.

PROCEDIMENTO DO ENSAIO

O modo sem chama emprega uma fonte de energia elétrica de calor radiante com um nivel de irradia¢ao de 2,50
W/cm?. Para a combustdo com chama € utilizado um queimador de 6 tubos abastecido com uma mistura de propano
e ar em combinagdo com o calor radiante para aplicar uma fila de pequenas chamas ao longo da extremidade
inferior da amostra e para dentro da calha do pegador da amostra. Um sistema fotométrico com uma passagem
vertical de luz ¢ usado para medir a transmitancia varidvel de luz & medida que a fumaca se acumula na cdmara.
As medig¢des de transmissdo de luz sdo utilizadas para calcular a densidade éptica especifica derivada de um fator
geométrico associado com as dimensdes fisicas da cimara de ensaio e a amostra ¢ a densidade 6ptica medida, uma
medigdo caracteristica de concentracao de fumaga. A escala fotométrica utilizada ¢ similar a escala de densidade
Optica para a visdo humana.

O ensaio consiste de trés exposi¢oes em cada um dos modos com chama e sem chama. As amostras de ensaio
quadradas de trés polegadas sao secadas por 24 horas a 140°F e condicionadas para equilibrioa 69 a 73°Fe a47 a
53 por cento de umidade relativa.

Ap6s as condigoes operacionais da cdmara serem verificadas e o sistema fotométrico calibrado, as amostras sao
testadas até a transmissao minima de luz ser obtida ou até que se passem 20 minutos, o que ocorrer antes. A cimara
de ensaio € esvaziada da fumaga acumulada e outra medi¢ao de transmissdo de luz ¢ feita e registrada como a
leitura clara do feixe, De. E o actimulo de fuligem e de outros depGsitos sobre o sistema 6ptico e é usado como
fator de correcao.

TERMINOLOGIA

As abreviagdes utilizadas neste relatério e suas definigdes sao as seguintes e podem ser lteis na interpretagao dos
dados do ensaio.

‘,,..:-u-k

*  %T ¢é a percentagem de transmissao de luz variando de um maximo de 100% a um minimo de 0%.
¢ D.é a densidade Gptica especifica.

* D. é o valor da leitura do feixe claro e ¢ usado como fator de corregao.

P4gina 2%&3
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+ D.al,5ea4,0 minutos sio mostrados porque algumas agéncias exigem esses critérios ao julgar o desempenho
de um material. {OBSERVACAO: D; a 4,0 minutos pode ser maior que a Dy, (corrigida) porque ndo pode
haver actimulo de depésitos no sistema fotométrico. }.

* D, (corrigida) é a densidade Optica especifica maxima corrigida, o nimero que, quando ponderado, € o
resultado final.

TABELA I. MATERIAL TESTADO

Identificacao: TCL 3663
Tipo de Material: ~ Piso de Vinil

Espessura:

0,085 polegadas (2,2mm)

Peso: 17,9 gramas por amostra

TABELA II. DADOS DO ENSAIO

Com Chama Sem Chama

1 2 3 1 2 3
Ds, 1,5 minutos 238 232 221 3 2 2
Ds, 4,0 minutos 395 443 400 47 44 40
Dm 395 443 406 356 344 347
Tempo Dm 4,0 4,0 43 18,8 18,5 18.8
Dc 23 24 20 1 2 2
Dm (corrigida) S22 419 386 355 342 345

TABELA III. RESULTADO DO ENSAIO

Com Chama Sem Chama
Ds Média, 1,5 minutos 230 3
Ds Média, 4,0 minutos 413 44
Dm Média 415 349
Dm Média (corrigida) 392 347
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